
lentes.
In latom szeretett jó

Mórnak
ke után folyó hó Í J -ik

I - szelhüdésben 
etési gyászszer- 
a( in délután ■> 

ima saját há- 
i> inban tartandó rövid 

I i "irkertben 
keretre — a megbol- 

• 1 ályatársait 5
r '/:vud meghívom.
r • : ■ -/nieten
Ihlára. gyermekeim 
| - • 1 rzsike

[lirdetés.
rvenysiéí mint te- 

p tétetik, misze- 
Erdei Mihály és neje 

Eírt tűk« és láruiékai 
I."v-nirr i debreczeni 

• yen 5 13.603 afrtra 
lik száma háznstelek, 
f - ■ ‘suí.-.ö földével 
írve-ésen el nem kel- 
irídöben u. m. folyó 

[1. 3 órakor a telek- 
- e.ijjiú Kovács Jó- 

i - n. szükség esetére

tek. melynek 10 szá- 
szándékozók ál- 

|enez bánatpénzül le-

izietbea. és pedig az 
. a leütéskor azon- 
ari. a 3-dik a leütés­
ül fogva járó 6 per- 
•kkönyvi hatóságnál

ic ekhivatalbin és a

; r. törvényszék, mint 
73. november 7-kéa

[étery Sándor,
aljegyző.

száló.a
1 giyás. többnyire 
öb fekvésit kaszáló 
tál ellátva, minden 
lé Krtekezhetni

Sitiidorral.

1 ó

fceriizletét a leg-

ban kaphatók; 
fe.»abb árért meg­

következő czik- 
rig. Legújabb di- 
szep broche gar- 

Nöi nyakékek 
rig. Férfi óraián-
i 34 — 100 írtig.
:rtigr- Arany ke-
czikkekkel, úgy 
í'ligáink, s mint 
ividebb idő alatt 
n a legjutányo-

Lef ur házában 
586 10—20

etés.
;v rgyné hagyatéki
divat-czikkek. bolti
s más bútorok.

■e __ a debreczeni
12.677. számú vég­

ig árverés utján e - 
eszközlésére f- ®V1
nak d e. 8 óraja,
ássy ház alatti 
, határidőre a venni 
tnak.
en. 1373. évi no-

invay ^ incze,
kik. végrehajtó.

1873. V. évfolyam. Szombat, november 15.
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Előfizetési árak:

Helyben ei pattan küldve:
Egy évre 10 frt — kr. 1 , évre 2 fit 50 kr.

Egyes szám 10 „Fél érre 5 _ —
Előfizetési pénz s minden közlemény: 
Főpiacz, Vccsey- ház földszint
a szerkesztőségbe bérmentve küldendők.

Flöfizethefni helyben:
Telegdi K. Lajos könyvkereske- 5. 
désében s a szerkesztőségnél.— Egyébütt | 

a postahivatalok utján. c>

POLITIKAI ES KÖZGAZDÁSZAIT HÍRLAP. .
A DEBRECZENI BALOLDALI PART SÖZLÖliíl

Mogjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

'•7-

'V

Hirdetési dij:
Othasábos petitsorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
ízbeli hirdetések, alku szerint a 1 e g- 

olcsóbb árért.
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 

30 kr.
„Xyilt-tér“-en megjelenő közleménv öt- 

hasábos sorra 15 kr.
Név- vagy bérmentetlenül beküldött kéz­
iratok nem vétetnek tekintetbe. — Úgy­

szintén kéziratok sem adatnak vissza.
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Világosságot!
O A pártok közt nagy a zavar.
Mindegyik párt közlönyei telvék a 

zűrzavarról szóló hírekkel.
Ki idézte elő e zavart ?
Talán a balközéppárt ?
Nem !
A helyzet, természetében fekszik, 

hogy elégedett egyetlen párt sem lehet 
a mai viszonyokkal.

Az ínség , a koleraokozta nyomor, 
a pénzválság is csak fokozták. csak si­
ettették a pártválságokat.

Mert ezeknek előbbutóbb be kellett 
következni.

Mivel a jobboldali kormányok 
könnvelmii gondolkodása, tétlensége, és 
csupán a politikai hatalom fitogtatása 
áltai oly iszonvu mérvű nyomor foglalt 
tért az országban, melyet eltűrni sem a 
pártfegvelem, sem a hírnevesebb politi­
kai pártfőnökök személyei iránti kegye­
let és hódolat nem kényszeritheteit.

A természetellenes állapot, mit az 
uralkodó jobboldal bölcseségc teremtett, 
s mely semmi vétette Magyarország po­
litikai önállóságát. kimutatta átkos kö­
vetkezményeit a társadalmi élet viszo­
nyai közt is minden léptennyomon.

Pénzügyi függőségünk, mely az 
osztrák nemzeti bank rabigájába szorí­
totta a nemzetet, az ipar, kereskedés és 
g .zdászat terén lassankint meghozta a 
nyomort, mely életünk, életmódunk min­
den mozzanatában a tengőd és, íz elsze­
gényedés rémképeivel állított szembe ben­
nünket.

A kisértet megrémítette magát az 
uralkodó pártot is, s ennek soraiban ki­
tört és uralkodik a válság, mely magá­
tól. a baloldal kebelében vívott küzdel­
mek nélkül is, és pedig tán még na­
gyobb mérvben. egész a feloszlásig fo 
kozóüott volna!...

Es mégis, a 
a-.iol sem ..Ííuck

Nincs vezérfonal 
bői kivezetne.

Amulat fogta el 
tagjait.

A jobboldal nem tudja, mit akar?
Továbbra is tétlenségben fog ma­

radni . vagy ezután is boldogitandja az 
országot megsemmisülésre vezető politi­
kájával ?

Egves párt közlönyei határozottan 
visszautasítják a koalicziót. mit az or- 
szággyülési baloldali kör többsége kí­
nálva nyújt feléjök.

A baloldal pedig várja a koalicziót; 
azonban senki sem nyújtja feléje kezét.

Egv részben meghasonolva önma­
gában. más részről a pártgyiilésen jelen 
nem volt tagok nem nyilatkoznak, hogy 
tisztán az 1869-diki programúihoz tart­
ják-e magokat vagy pedig a kör leg- 
k- zelebbi nyilatkozatát ismerik el ? !

A kilépett tagok nem alkotnak kü­
lön pártot; mert azt mondják, hogy ők 
az igazi balkö’/épiek-

Es a választók ?
Ezek is várnak.
A választók érzik, hogy az ország- 

gyűlésen megváltozott helyzethez képest 
a képviselőknek kötelesságök volna. a 
választók előtt indokolni, hogy mi tért 
foglalnak és miért ?

Különösen a balközéppárti képvise­
lők, kik elválasztatásukkor vallott prog­
ramúinktól az uj helyzetben eltértek, 
kötelezve volnának , felvilágosítani] 
a helyzetet és indoko'ni eljárásukat. |

De leg többnyi re hallgatnak.
Nem hiába kiált fel tehát a válasz­

tók legnagyobb része. kérvén és köve­
telvén világosságot.

vaslatot a külön vélemény módosításaival, sj 
nem engedi azt ujbél a bizottsághoz utasítani 
fölszólítja a minisztert, mutassa ki azon idő és 
költség-külömbséget, melyet ez saját és a bi 
zottság javaslata közt létezőnek állít. Nem 
helyesli az ország összes földadómenyiségé 
nek előlegez megállapítását s több évi állan 
dúsítását, ragaszkodik ahoz, hogy előbb tör­
ténjék a községek s utóbb az egyesek rekla 
mácziója.

— Alkotmányos élet. Kassán nov. 13. : 
főispán. — minthogy a közgyűlés egy minisz 
téri rendelet ellen fel akart Írni, — szavazás 
után a gyűlést feloszlatta. Hogy tűrhet a be- 
lügyér ily főispánt ?

nagy zűrzavar mellett, 
kibontakozást.

melv a sötétség

az egyes jártok

— Hivatalos, A budapasti kir. főügyész 
a hajdú-böszörményi kir. ügyészség felügyelete 
alatt álló börtönnél üresedésben lévő börtön- 
felügyelői állomásra Sümeghy Zsigmond kiszol 
gált altisztet nevezte ki.

— Ugrón Gábor általunk is közlött be­
szédét a „Hiba r* mai száma kezdi közleni. 
a következő sorokat bocsátván elébe: Midőn 
az alábbi remek beszédet, a november 7-ki párt 
gyűlés eme fénypontját egész terjedelmében, kissé 
elkésetten is olvasóink elé juttatjuk, ez azzal 
van indokolva, mert nemcsak sikerült szónoki 
müvet óhajtunk benne bemutatni, hanem fölv: 
azon nézeteket, melyeket az ellenzék jelen és 
jövő irányára nézve követendőknek. — azon 
álláspontot, melyet továbbra is megtartandónak 
mi is hiszünk és vallunk, és vallanunk az eset 
ben is, ha azon nézetnek, melyet már eddig ii 
annyiszor nyilvánitánk. t. 1. a baloldali 
programra szolidaritásának oly 
határozott védőit nem látnok a választottak 
soraiban, mint az érdemes képviselő ur. és 
nézettársai. De igy kétszeres bizalmat tahi 
lünk feloldhatlan elveink tánrithatlan védelmé­
ben, s talán nem vagyunk elhízottak azt re­
mélni. hogy a választók elveinek részünkről 
tolmácsolása még a programra Ilii képviselő 
uraknak juttatandja a közvélemény egyik tö­
redéke támogatásának támaszerejét. Mert bár 
hogy gondolkoztak némelyek, hogy a válasz­
tók akarata nem lehet semmi befolyással 
a képviselők akaratára nézve, mi ezt elös- 
merni nem fogjuk, mert akkor egy absolutis 
must ösmernénk el a Parlamentarismus ez égi 
alatt. °

— A magyar kölcsön ügyéről sokat be­
szélnek mostanában, de bizony keveset mon­
danak arról. Szlávi s Kerkipoly legutóbbi 
Becsben létük alkalmával — hir szerint 
megállapodások jöttek létre: a mai ország­
gyűlésen várták az illető tjavaslat benyujtá 
sát. A kölcsön 7ű millió, s öt év alatt' fize­
tendő vissza. A kormány decz. jan. febr. hóna 
pok folytán 25 milliót kap aranyban. Az átvé­
teli árfolyam megállapittatott.

— Deák beteg. Tegnapelőtt dr. Kovács 
az éjét nála töltő, reggelre már jobban lett.

— Decz. 2-lkát Magyarországon a hiv. lap 
jelentése szerint Arad, Esztergom. Máramaros, 
Szatm á r (!) és Temesmegyék ünnepelik.

— Albrecht fóherczeg (Haszországba uta­
zott ; Rómába is el fog menni s ott az olasz 
királvi háznál látogatást teend.

— A franczia nemzetgyüles 15-ös b i- 
zottságának (köztársasági) többsége Mac- 
Mahon elnökségét 0 évre kívánja kiterjeszteni, 
mig a monarchisták 10 évre szeretnék megál­
lapítani.

— Kolera által sújtott szegényeink szá­
mára Francziaországban gyűjtések rendeztetnek. 
A „Siede" szerkesztősége meleg hangon írott 
felszólítást közöl e tárgyban: — mintegy vi­
szonzásul a hazánkban a franczia sebesültek 
számára tett gyűjtésekért kívánnak ínségeseink­
nek segélyt nyújtani.

Egyébiránt helyén látjuk megjegyezni, 
hogy a mai idő részvények vételére még nem 
alkalmas, s abból, hogy valamely intézet rész­
vényei nem kellenek, vagy hogy valamely tár­
saság saját részvényeit megnem vásárolja, 
sem az illető társulat vagyonállására, sem 
részvényei értékére kedvezőtlen következtetést 
vonni nem lehet. Mert például a szilárd hi­
telű pesti első takarékpénztár részvényei a 
válság óta több mint 1000 forinttal szálltak 
alá. de ebből sem a pesti első takarékpénztár 
vagyoni hanyatlását, sem részvényeinek rosza- 
ságát nem lehet következtetni. — Annyival 
inkább nem vethet roszvilágot oly ifjú vál­
lalatra. mint a „Tisza" az. hogy elkelt részvé­
nyeiben nem fekteti újra be pénzkészletét.

A mi a „Tisza“-ról jövőre közöltetni 
igértetik: nyugodtan elvárjuk. s reméljük, 
hogy a nevezett lap szerkesztője csakis té­
nyeken alapuló közleményeknek adand helyet, s 
a mendemondákon kapkodó hirkovácsolókat, a 
sajtó nemes hivatásához képest, • :A 
elutasitandja.

Egyébiránt a közleményekre vonatkozó fe­
leleletünket — a mennyiben szükségesnek 
látnok, magunknak fentartjuk. „Tisza“ bizto­
sító és jel-zálogban igazgatósága.

Helle r. F rátér Imre in. k.

Az ál-Wesselényi bünperc
- A „Dchreczen“ eredeti tudósítása. — 

Nagyvárad, nov. 13.
Ma volt a Bállá-bünper tárgyalásának 

első napja. A tárgyalás nyilvános volt, belépti 
jegy mellett. Összesen mintegy 400 ember volt 
jelen a megyeház nagy termében s e szám 
teljesen megtölté a tárgyalás helyiségét. A hir 
lapok tudósítóinak a bírák mellett külön asz­
tal volt szánva ; jelen volt a „Debreczen6 „Bi­
har,“ „Nagyvárad“ s az „Arader Ztg“ tudósi 
tója. Képviseltette magát a „Hon“ s a „Pes­
ter Lloyd.“

vlnök volt Gyöngyösi Lajos; ki­
rályi alügvész Sávéi Kálmán. Jegyzők í> a- 
r ó t i Béla és N a g y Sándor.

10-kor elnök megnyitó az ülést s ti- 
gyelmezteté a hallgatóságot, hogy csendben 
viselje magát, elleneseiben kénytelen lesz az 
illetőket kivezettetni. E tulnaiv felfogásból 
eredt figyelmeztetésnek megvolt a maga ha­

jig csendben 
volt. Hölgyek is voltak jelen, bár nem nagy­
számmal.

E Inuk szavára bevezettetik Baba Ger 
elv. továbbá, bűnrészese ifj. Mándi Péter, 

földbirtokos, minden tanú. Bállá csinos magyar 
ruhában öltözötten lépett a terembe, könnye­
dén meghajtó magát bírái előtt s a vádlottak 
padja elé lépve, két fegyveres rendőr közt, a 
bírókkal szemben állva maradt. M á n d i Pé­
ter távolabb tőle foglalt helyet.

Elnök közli a vádiratot:
1. Tasuádi illetőségű Ball 

álnevén Balsági és b. Vesselényi 
több rendbeli bűnténye miatt a 
törvényszék által 10 évre már egy 
volt Ítélve s ebből kifolyólag a 
került, onnan 1854 év ápril

tegnapi 
zcíi bank

A „Tisza“ biztositó s jelzá­
logbank érdekében.

Debreczeu. 1S73. november 11-én.
A „Szamos" folyó évi 4ö-ik számában

_______ i egy közlemény foglaltatik a „Tisza“ biztositó
'■ s jelzálogbankról, melyben kijelentetik, hogy 

Ghiczy Kálmánról a „N. Kr. Presse"■ „ez intézet képviselősége a „Szamos“ 
száma azt irja. hogy ö az osztrák nem- szerkesztőségénél letett részvények 30 száza- 

öüáiió osztálya igazgatójává lék leengedés mellett ígért kiváltását nem tel
volna kiszemelve. i jesitette. Egyszersmind kilátásba tétetik, jö- 

. vére többet a „Tiszáról“ czirn alatt, hogy a 
' „Szamos" bővebben fog intézetünkkel foglal- 

Kál- kozni.

a (Jergely, 
László, ki 
nagyváradi 
Ízben el is 

makói börtönbe 
30-án, szövet­

kezve több fegyencztársával, midőn egy va­
sárnap reggel istenitiszteletre a templomba 
kisérnék, az elöl s hátul menő Heinz ő J. ős 
Balogh nevű hajdúkat egy és ugyanazon 
perezben megtámadták, leverték, fegyvereiket 
magukhoz vették, és megfutottak.

2. ) Midőn az 5 megszököm fegyencz, köz­
tük Bállá Gergely egy mcllékutczába ért ott 
egy kétfogatu szekeret találván, ennek gaz­
dáját a szekérből kivetették s a Maros partjáig 
elhajtottak.

3. ) A Maros partjához érve, egy malom 
mellett csolnakot vettek észre; ennek uraivá 
tették magukat, de evező nem volt kéznél s

:y a molnártól követeltek ilyent. Itt is erő­
szakot használtak.

4. ) Ismeretlen károsnak 3 lovát, szeke­
rét elrablották a Maros balpartján, ezen tovább 
menekültek.

5. ) E kocsival 1854 máj. 4-én vásárhelyi 
N a g y Pál tanyájára hajtottak, de itt 3 csen­
dőr által meglepetvén, midőn tőlük igazolvá­
nyaikat kérték, Ilalla azon ürügy alatt, hogy 
útlevelét mutatja, egy rósz papirost nyújtott 
át a rendőrnek, de ebben a pillanatban meg­
ragadta a csendőrt, főidre terítette : társai pe­
dig a másik kettőnek rontottak. A véres tusa 
alatt mindnyájan sok sebet kaptak, de különö­
sen Bállá szenvedett több szúrást s egy mély 
vágást fején, melyeknek forradási helye' orvo­
silag van konstatálva. Végre mindhárom meg­
szaladt : kettő elhányta fegyverét, egy magá­
val vitte.

6. ) 1854 máj. 15-én vánesodi Tóth Lász­
lót kirabolták.

7. ) Kuranovics Klementiunel később há­
zasságra lépvén, „Balsági“ névre hamis ok­
mányt készített, mit házassága foganatosítá­
sára fel is használt.

8. ) Vesselényi báró-családot hamis okmá­
nyok alapján, mint családtag beperelte, a csa­
lád tagjának vallva n magát.

0.) 1868 máj. 28-án a debreczeni kir. 
törvényszék előtt ugyan e perben hamis es-

Eddig a két vádlott bünlajstroma. Ezután 
megkezdődött a tárgyalás.

Elnök: (Bállá Gergelyhez fordulva): 
mi az ön neve ? V á d 1 o 11 báró Vesselényi 
László. E I n ö k: Ez nem az ön neve. V á d- 
1 o 11: E föltevés ellen óvást teszek. Elnök; 
Hallgasson. Önnek csak akkor szabad szólania, 
ha kérdezem. Hány éves ? Vádlott: Négy 
venbét. Elnök: Mi a vallása ? Vádlott 
egy istent hiszek csak. Vallásom az unitárius, 
E. Hol született ön ? V. Ha tudnám is, anyám 
szent hamvaiért, miket tisztelek s miknek tisz­
teletét mindenkitől megkívánom, nem monda­
nám meg. E. Ön tasnádi születésű. V. Tiltako­
zom. E. Elfogatási előtt hol lakott ? V. Deb- 
reczcnben. E. Mi foglalkozása volt. V. Semmi. 
E. Semmi ? V. Magánzó voltam. E. Volt-e már 
elfogva ? I". 1850-ik év október 29-én rámfog 
ták. hogy rabolni akarok s elfogtak.

Elnök erre felolvastatja az ezen elfo­
gatási illető s vádlott szavai ellen bizonyító 
Ítéletet, melyet a nagyváradi törvényszék ho­
zott 1852 aug. 12-én."

E. Mikor és kikkel szövetkezett a makói 
fegybázból való szökésre ? V. Senkivel. Ott 
töltöttem egy sanyarú telet, ki sem bocsátot­
tak börtönömből s az ajtó ablakán át adtak 
ennem, mikor a porkolábomnak tetszett. Egy 
nap templomba kisértek bennünket. Útközben 
az öröktől elvettük a fegyvert cn és Halász 
Pál, fegvtársam ; egvrészünk elmenekült, ő-en 
voltunk, 4-en visszamaradtak, kiket vissza is 
kisértek a börtönbe. Menekültem azért, mert 
Krisztus is menekült, mikor a zsidók üldözték 
(Derültség.)

Felolvastatnak ezután a véle szökött fe- 
gyenczek vallomásai. Ennek egyike azt mondja 
hagy Ilalla, másika, hogy Halász Pál vette el 
a fegyvert az öröktől. ‘

E. Mit szól a vallomásokhoz?
V. Tagadom. Hisz egyik a másiknak el­

lentmond.
\ á d 1 o 11 ekkor kilép a két hajdú köz 

ziil s az ott álló várnagynak súg valamit.
E. Önnek itt senkihez sem szabad szó­

lam.
V. Gyengülést érzek. Le akartam ülni. 

(Leül a vádlottak padjára.)
Folytattatnak a többi fegyencz vallomá­

sai. Vádlott, mint ellentmondókat tagadja 
H e m z ő József vallomását is tagadja vádlott.

Kir. alügvész: Önnél kés is volt. 
mert a hajdúnak, kit ön ragadott meg. felöl 
tője késsel fel volt hasítva.

Vádlott: Tagadom, nálam nem volt 
kés. Volt-.- valamelyikünknél, nem tudom.

E. Mért vitték el a fegyvert; a kocsit 
mért rabolták el ?

V. Négy társam megrohanta a kocsist, 
líédei Istvánt, kivették a szekérből s engem 
is felhúztak belé.

E. Fölhúzták ?
V. ölhuztak, azaz hogy magam Fszálltam 

föl. ekkor a malomhoz hajtottunk s itt adták 
át csak az őröktől elvett fegyvereket nekem. 

Felolvastatik Plédéi István vallomása.
K. Mit szól e vallomáshoz V 
V. Tagadom, mert Hódéit nem vittük 

malomhoz. 0 ott maradt az utczán.
E. A kocsiban verte le lábairól a vasat 
V. Nem. Az nap este verte le lábaimról 

egy becsületes ember. Igv mondom „becsüle­
tes.“ mert ő nem tudta, hogy ki és mi vagyok. 
Többet s világosabban nem beszélhetek, mert 
itt a tisztelt hallgatóság illemét sérteném. 
(Nevetés.)

Olvastatik a molnár vallomása. Bállá ta­
gadja.

Kir. ügyész: Mondja meg nekem 
Bállá, hogy a . . . .

Vádlott közbeszól : Tekintetes királyi 
ügyész ur. szólítson engem nevemen. Én az ön 
megszólítása ellen óvást teszek. Nevem Vés 
selényi László.

E. Hallgasson. Szóljon, ha kérdezzük.
K i r. ügyész: A bilincs rajt volt ak 

kor még, mikor a szekéren ült ?
V. Rajtam volt. de már mondtam, hogy 

a hallgatóság illemét.... (Derültség) Mondom 
rajtam volt. de nem volt látható, ha közei lép­
hetek ügyész úrhoz, megmondhatom. (Nevetés.

Felolvastatnak a vallomások a 3 ló s 
szekérnek ismeretlen tulajdonostól elrablására 
vonatkozólag. A rablás a Maros magyar part­
ján történt.

E. Mit mond e vallomásokra?
V. Hamisak. Fogadom nem voltam velők.
Szintúgy tagadja vádlott ama 3 csendőr 

leverésében bünrészességét, vásárhelyi Nagy 
Pál tanyáján. Ő — állítja — nem volt ott 
soha.

Elnök bevezetteti Nagy Pált.
Nagy Pál, 52 éves. református nős, gaz­

dálkodó azt vallja, hogy nevezett napon csak­
ugyan jött nehány „ur“ tanyájára.

Volt ur köztök ?
Tanú: Azok közt a rablók közt ? Mind 

ur vöt a. Kgyön volt csak suba. (Nevetés.)
E. Megismerné ön valamelyiket, ha elö- 

vezetnők, például Ballát ?
Tanú: Bizon nem tudom én. Húsz éve

már 20 éve.

kértek a 

leginkább megsebesítve az öt 

r. A fődön feküdt, 

ön azt. ha most elébe

összefont 
tanú sze-

E. Nos, emlékszik tanú arra, kogv ez az 
ember ott volt az ön tanyáján akkor ?: *

...T- 01-van forma bátor nézésű, alacsonv 
embor vöt.

E. Nem tudja ezt biztosan V 
T. Nem én.
E. Tehát meg sem merne esküdni rá ?
L Kerem szívesen. Annak 

Nem szólhatok bizonysággal.
Ki,r- ftgyész': Milyen volt annak az öt 

embernek a ruhája ?
T. Három vagy- négyen pantalló, tollas ka­

csák tb^g ” tetejÜVOlt- Esten volt

Tanú vallomásaira leteszi az esküt- 
vádlott es tanú kivezettetik a teremből.

Elnök szavára bevezetik Nagy Pál nejét
1.-n,- r,M-E™Í!kSZÍk. ö” az 18:’4-iM esetre, mi- 
km rabló jött az önök tanyájára?
l-nnvi,! ’ v-Ige,n’ ,akkor ép sütésben jártam a 
2ha„íorul- ff ut embör hozzámlépött. az 
eg}ik azt mondta: „\an-e gazda ‘jU erre én . fhun az ágfon van> Tutin

SrS!*3‘a“ »*» "e-

v M-?Ön yóE Nem tudok bizonyosat.
, , ,, °r a barom csendőrrel vérekedtek

a rabiok. látta azt ön? ereaeatek
... T'A verekedés alatt dolgom vóf de ké­

sőbb előhúztak a rablók s kendőket k 
sebeikre.

E. Ki volt 
ember közül ?
mint T, S*í*““y “*"• 1 “Mt,

E. Megismerné 
vezetnék V

T. Talán, mert hej régön vöt a 
Elovezetik Bállá Gergelvt. Ez 

karokkal tanú elé lép s merően 
mébe néz.

, f f*yon forma tüzes nézésű fiatal embör 
vöt. Akkor jött valami kis szakálla. (Bulla el. ) 

E. Meg merne rá esküdni, hogv ez volt 
azon fiatal ember. ? 01[

T. Nem én: 20 éve már annak, 
lanut vallomásaira megeskettetik s kive­

zetik a teremből.
Elnök behívatja Ilalla Gergelyt. El­

mondja neki, mit vallott Nagv Pál s neje 01- 
v as tátik az orvosi látlelet, mely bizonyítja.'hogy 
testen több sebforradás van: feién kardváü 
nyoma. Balia G. állítja, 
felé soha; a sebeket 
kapta.

E. Mért nem beszélte el eddi> a mit 
most mond ?
tehette''volna.n(Kaczaj.)de DUmaS Sánd0r S6m

szájáWZajO SyéSZ: HallsaSSOn" fogja be a 

Elnök tiz pereznvi szünetet jelez.

,-V? perez eltelte után a bírák ismét el­
foglaljak helyeiket. Elnök behívatja vád­
lottat.

Felhívás intéztetvén hozzá, a vádlott ter­
jedelmesen elbeszéli. hogy már mikor ők a Ma- 

J ros túlpartjára értek, elhagyta társait, kik az­
tán rabolni indultak. 0 azalatt idestova boron­
gott, míg végre 1854. ápril 19-én, épen. mikor 
vásár volt Debreczenben, a debreczeni és nád­
udvari tanyákra érkezett, hol több ideig pász­
torok közt élt. Innen Abaujnak tartott; útköz- 
ben eg) zsidó szállította. Becsületes jó zsidó 
volt; bár vádlott egyetlen zsidót sem állhat ki. 
(a evetés.)

E. Ön ez útját már négy Ízben mondta 
el s mindannyiszor más kelteket mondott 
toll alá.

I. fin mindig jól mondtam s igv mint 
most, de a tollnok hűtlenül kezelte a tollat.

E. Minor, mely nap volt Bállá László nevű
,’bátviánál -

már annak. Talán igen.
- Pártügyek. Hir szerint Ghiczy Kál- kozni. 1 törvényszék előtt ugyan e perben hamis es- E. Hát én elévezettetem önnek,

mán terjedelmes búcsúlevelén dolgozik, me- Erre vonatkozólag szükségesnek tartjuk küvel élt. > Hegyessy Márton, Bállá védője: Ké-
lyet választóihoz intéz. — Ivánka Imre kijelenteni, hogy a „Tisza“ biztosító s jelzá-j 10.) Váltót hamisított 20.000 frtnyi ős- rém elnök urat, védenczemet több emberrel 
az;rt volt Ghiczynél, hogv rábírja a képv. ház logbank képviselősége a „Szamos, szeg erejéig. együtt bevezettetni. Ez czélhoz vezetőbb és
s a párt tagjául megmaradásra, de hasztalan, szerkesztőségének részvényvétel 12.) Midőn az 1868 év augusztus hava biztosabb is.
— Dr. Kszterházv István levélben tu- tárgyában ígéretet nem tett. Igaz. hogy Szent- 16-ik napján a debreczeni rendőrség a fölsorolt ] E. E fölött döntsön a törvényszék,
datja a balközéppárttal hojnr Ghiczy nézeteit iinrev Kálmán, intézetünk üzleti képvise- 11 pont némelyike alapján elfogatásit eszköz- Az ülést 5 perezre felfüggesztem,
osztván lemond képviselői állásáról. — B. lője Debreczenben. Ígérkezett a „Szamos“-ban lőtte. Juhász Imre biztosra egv töltött pisztolyt —--------- —
S mo n v i Lajos. De>*ré Alajos és P. Sz at- tett közleményben az ott letett részvényt, nem akart elsütni s igy gyilkosságot kísérlett meg.] Öt perez múlva újra elfoglalják helyeiket 
»ár . Károly internellácziókat jelentettek be. — tadjak hányat, melynek ára 30—40 százalék Másodvádlott Mándi Péter bűnrészes-' a bírák s elnök kimondja a törvényszék 'hatá- 
A pár ra(;„ (nov 13 , „ földadó szabálvzá- leengedéssel volt ama lapban kitéve, megvenni; nek nyilvánitUtik, mert Bállá Gergelyt házánál rozatát. Bállá egyedül vezettetik be.
tóról szóló tórvénviavaslatot tárgvalta Ííta- de ezt n e ra m i n t intézetünk képvi- tartogatta s midőn ennek elfogatásáról a hirt - BaUa belép az ajtón.- Nagy. Pál elé vo­
lánodba - s ezt illetőleg a kővetkezőkben selősége, hanem saját akaratából tehette, mert vette, figyelmeztette Ballát, . hogy szökjék a xettetik. Bállá . összefont - karokkal, megáll
állapodott ' me" - elfoga lja a bizottsági ja- igazgatóságunk által erre megbízva nem volt. Dunántúlra s ö majd segitni fogj* tovább. ""előtte » merően szembe, néz Nagy Pállal.

an: fején kardvágás 
hogy nem járt arra 
meg gyermekkorában

hogy
késő

Lászlót: 52 eves.

nagybátyjánál ?
V. Nem kapitólium az én fejem,

20 év után órát, perczet tudjak, ügy 
este volt.

Elnök behívatja Ball 
református.

E. Mi rokonságban van ön Balta Ger­
gellyel ?

T. A testvérem fia ő. Legalább eddig 
olyanformának tartottuk. Most nem tudhatja 
senki ez világon, miképen áll a dolog. Egv íz­
ben hallottam az ő apjától s az ő anyjától, 
hogy Gergely nem az ö fiuk. Ifjú észszel kér­
deztem tőlük, hát kié légyen ? Erre ők azt 
mondták, hogy Gergely egy nagy ur és egy 
nagy úri asszonyság gyermeke. Rég volt ez. 
hogy ilyet hallottam, de bizonvos, hogy hal­
lottam. Negyven éve már annak. Gergely még 
gyermek volt akkor. De a bizonvos. hogy- azt 
úgy mondták.

Elnök kiküldi tanút s Halasi Gábort 
hivatja be.

Halasi Gábor vallja, hogy közvetlen az­
után, hogy vásárhelyi Nagy Pál tanyáján 

3 csendőr leveretése volt, Bállá Ger-elv 
nála volt. c ‘

E. Vett észre rajta sebet?
T. Igen. A fején is volt egy nagv seb.
E. Régi sebek voltak azok?
T. ügy gyógyulófélben voltak.
Tanú kiküldetik s belép B e r n á t li Vin- 

cze tanú. Ez vallja, hogv közvetlen a csend­
őrök leveretése után látta Ballát, de sebet nem 
vett rajta észre.

Bemáth Vincze kiküldetik s neje lép be 
Ez ugyanily értelemben vall.

E. Hát csakugyan nem volt seb a feién? 
T. Nem láttam.
E. Jól megfigyelte fejét? (A közönség; 

megneyeti ez esetlen kérdést.)
. .. T. (mosolyogva) Hogy figyeltem volna 

meg, mikor okom nem volt rá.



B e r n á t h Vinczéné után Szent- 
g y ö r g y i Antal 56 éves, ref., adóvégr. biz­
tos lép be. Ez egyszer látta Ballát Debreczen- 
ben Beroáth Vinczénél. ...

E tanú belépte után Bállá Gergely m- 
vatik be. Utána a kihallgatott tanuk.

Elnök meg akarja eskettetni a tanukat 
mind: kivéve Bállá Lászlót.

H e g v e s i Márton védő ügyved ez el­
len óvást tesz. Bállá Lászlót meg kell esket­
tetni. Halasit nem szabad, mert ö két vallo­
mást tett. Az első vallomást, mit írásban ter­
jesztett be. ő hamisnak mondja.

E. E kérdés fölött a törvényszék döntend.
A bírák öt perezre visszavonulnak.

Szünet után jelenti elnök, hogy védő­
ügyvéd óvása elvettetett s Halasi megeskette- 
tik". Balia I,ászló nem.

U-i k n a p.
November 14.

Elnök megnyitván az ülést, behivatja 
lialla Dienest. Éz a következőket vallja :

T. Akkoriban a község jegyzője voltam. 
Egy este, 1S54. május 10—15-ke közt belép 
hozzám Bállá Gergely, késő esre volt s hálást 
kért ' később lefeküdt másnap kikisertem a 
falu végéig. Elment. Bállá velem gyermekes- 
kedett.°Ugv mondták, hogy édes testvérem.

E. Vádlott fején sebforradás van. 0 azt 
áliitja. bogv gyermekkorában anyja törte be 
fejét fogóval. Igaz ez? ,

T. Hallottam, hogy betörte. Anyám tüzes 
menyecske volt. Engem is, őt is verte. Nekem 
is beszakitotta fejemet nem egyszer. (Nevetés, 
zai) Lehet, hogv neki is betörte, mert hej, 
sokszor megmegütögetett bennünket. Gergely 
sokszor panaszkodott anyámra, inéit ez löszül 
bánt vele A jószágot anyjuk szétosztotta. Tanú 
1200 ftot kapott. Kapott-e vádlott, nem tudja; 
őt is annyi illetné. Gergelyen sebhely nem igen 
vo't csak többször mondta, hogy feje fáj.

Védő ü g y v é d elnök által azt kérdez­
ted tanútól, mit tud a jó viszonyról, mi az öreg 
lialla s b. Vesselényi Miklós közt volt s hogy 
van-e tudomása arról, hogy az öreg Bállá aj 
báró költségén házat építtetett?

T. Erről én mitsem tudok.
Kivezetik a teremből
E1 n ö k behivatja Halasit és Bállá Ger­

gelyt. Szembe állíttatnak.
" E. Halasi, meri-e azt szembe mondani 

vádlottnak, mit tegnap vallott, hogy t. i. sebes­
nek látta a csendőrök leveretése után ?

1. Merem: megesküszöm s ha ez nem 
eié,T. a feleségem is hitet tesz rá.

Vádlott: Ez szemtelen hazugság! (Zaj.)
Elnök rendreutasitja vádlottat s mind­

kettőt elvezetteti.
K i r á 1 v i ii g vész szembesittetni kívánja 

Halasit Bállá Dienessel. mert Halasi 1:4-án se­
besnek látta Bállá Gergelyt. Balia Dienes 14-én 
már nem vett észre sebet rajta.

V éd ő ügv véd: Tanuk szembesítését 
nem engedi törvénykönyvünk. Ez hallatlan 
volna. Óvást tesz. Halasi első vallomását ő 
maga mondta hamisnak s igv nem lehet neki 
hinni.

E. E kérdés fölött a törvényszék döntend.
Öt perez szünet.

Szünet után jelenti elnök, hogy a tanuk 
nem fimmik szembesittetni.

Kir. ügyész. Tisztelettel feilebezek.
iiehivatik vádlott
17. asn: kezdik Habos László vallomását, 

ki nem jxent meg.
V. E:.fedelemmel, gyöngélkedem, leülök.
E. lessék.
\ lényegtelen \ állomás felolvasása után.

E. Mir >zól hozzá vádlott?
V. Semmit. Csodálkozom azon, hogy tanú 

nem emlékszik az időre, mikor együtt voltunk 
s együtt mulattunk.

' Olvastatik Recski Klára vallomása, ki 
időközben elhal?.

V. A vallomás hibás. Ezt megmondja Ha­
lasi is. mert ő szállított oda. Becski Kláránál 
egy télen voltam, máj. 12-én nem láttam. Nem 
emlékszem legalább, pedig emlékező tehetsége­
met kitűnőnek mondják.

Olvastatik Sárközi Sándor vallomása.
E. Nos, hát erre mit mond?
V. Sárközinél június elején voltam. Jól 

emlékszem buzavirágszinii dolmány volt rajta, 
kék vőlegényi szalaggal, mert akkor egy hetes 
házas lehetett.

E. Ön egv Ízben ottlétét máj. S-ára tette?
V. Most jobban emlékszem. Három évig 

gondolkoztam rajta. Az elmúlt éjt is nyitott

szemekkel töltém s erről gondolkodám. 8-án 
Bernáth Vinczénél voltam.

E. Ön akkor politikai okot hozott fel 
arra, hogy a „Balsági1* nevet fölvette.

Fölolvastatik aztán a távolság kimutatása, 
mit Bállá Gergely a jelzett időben megtett 
mintegy ‘20 helységen át. ...

Ezzel a csendőrök leveretésenek bűnügye 
le volt tárgyalva. Következik a váncsodi Tóth 
László kiraboltatásáról szóló pont. Elnök behí­
vatja Méhes Erzsébet tanút. Ez 35 éves, ref. 
szül. Földesen, lakik Váncsodon.

E. Emlékszik ön Tóth László kirabolta- 
tására ?

T. Emlékszem.
E. Hány rabló volt ott?
T. Talán négyen voltak.
E. Megismerné őket most?
T. Nem én. Hisz régen volt nagyon.
E. Hogy néztek ki?
T. Volt köztök különösen egy szőke ur. 

olyan vöröses vagy mi. Talán mert dühös volt.
E. Volt náluk fegyver?
T. De volt ám.
E. Ráismerne egyre azok közül, ha most 

elébe vezetnék önnek ?
T. Nem tudom én.
Elnök behivatja Bállá Gergelyt. Ez erős 

léptekkel, kiegyenesedve lép a terembe s csí­
pőjére tévén kezét, hátrahajtott fővel, büszkén 
áll meg tanú előtt.

E. Ez voltV
T. Nem mondhatom, hogy ez volt, nemj 

mondhatom, hogy nem ez volt. — X ádlott ki- 
vezettetik. , !

E. Megesküdnék ön, hogy a rablók né­
gyén voltak ?

T. Nem.
E. Hát csak gyanította? j
T. Csakúgy tapasztalásból tudom. (De- « 

rflltség). Mert kettő az ajtónál állt, — s nem 
eresztett ki. j

Tanú elvezettetik. — Belép V t d o vi c s. 
Ödönné. Ez 59 éves, kath. gazdasszony akko­
riban Tóth Lászlónál. j

E. Emlékszik ön Tóth László kirabolta- 
tására ?

T. Igen. i
E. Hányán voltak a rablók ?
T. Nem tudom.

(Folyt, köv.)

melyek a vitelezéa végett átvett árukon történ­
nek, hanem a vitelezett személyeken esett sé­
relmekből eredő károkért is felelőssé teszi. — 
Ezen ép oly igazságos mint üdvös és czélszerü 
határozatot csak annyiban óhajtanánk módosítani, 
hogy a vaspályák nem egyszerűen kárpótlással, 
hanem teljes kárpótlással tartozzanak a káro­
sultaknak, illetőleg jogutódaiknak. Óhajtanok 
továbbá, hogy e czikk kiegészítést nyerjen an­
nak meghatározásával, hogy a személyeken esett 
sérelmekből származó kárpótlási követelések­
nek mik szolgálhatnak a felvételnél alapul.

A 499-ik és a tervezetnek a biztosítási 
ügyletre vonatkozó más oly czikkeinél is, me­
lyeknek szövegében a „bárcza“ (marke Zei­
chen) szó nyert alkalmazást — fogalomszerübb 
lenne a „kötvény1* (tractat polize) szó haszná­
lása, mely szokottabb és átalánosabban elter­
jedt kifejezés is az előbbinél.

(Vége köv.)

Színházi szemle.
Múlt szerdán színre került „Coscoletto“ 

vig operette 2 felv., zenéje Offenbachtól; — és 
„Már alszik“ vígjáték 1 felv.. fordította Szer­
dahelyi Kálmán.

Az operettében Együd (Arzenico). Philip- 
povics (Frangipani) s a Dalnoki-pár tűntek ki. 
Fellépett Schwarcz Emma (Delfine) is. A t. kis­
asszonyról sajnálattal kell feljegyeznünk. hogy 
nem haladt itt léte óta, annak daczára, hogy a 
sajtó is mindig csak buzditólag hatott rá. így 
a társulatnál feleslegesnek bizonyitá be magát. 
Mindszenti Kornélia Coscolettot játszotta.

A vígjátékban Törökné a szobaleány sze­
repében remekelt.

Közönség szép számmal.

Nagyvárad város közelebbi közgyülé- 
sán Rácz Mihály barátunk s a „Nagyvárad“ 
volt szerkesztője városi aljegyzőül választatott. 
Üdvözöljük a szerencsés választást 1 Rácz Mi­
hályiéi „Hárfa hangok" czirnen uj évre egy 
kötet költemény jelen meg, ez lesz már tőle a 
harmadik kötet: előfizetési ára 1 forint. Ajánl­
juk a költészetkedvelők figyelmébe.

A debreczeni kereskedelmi és iparkamara 
bírálati jelentése a magyar kereskedelmi 

törvénykönyv-javaslat felől,

a m. k. földmivelés-, ipar- és kereskedelem 
ügyi minisztériumhoz.

(Folytatás)
Mennyiben a 293-ik S- szerint a számla 

megküldése magában véve megintésnek nem te­
kinthető, szükségesnek tartanék annak e ezéh- 
ben leendő meghatározását, hogy minő termé­
szetű és alakú megintés szükségeltetik arra 
nézve, hogy az adós a megintés napjától ka­
matfizetésre köteleztethessék. — Továbbá a 
jogosság és méltányosság elvénél fogva szüksé­
gesnek vélnék még annak kimondását is. hogy 
minden hitelezésből származó követelésnél, ille­
tőleg peresetnél, a hitelező kereskedő lakhelye 
tekintetik fizetési helyül s akkor is, ha az 
adósnak más törvényszék területén van lakása.

A 29ti-ik §. első bekezdése negyedik so­
rában a fenmaradó szó után, világosabb értel­
mezés tekintetéből még a következő toldalék: 
„illetőleg fizetésre lejárt követelésük-* lenne 
használandó, mivel az első kifejezés a kölcsön 
üzletből — eme második pedig az áru forga- 
lomból-eredő összeköttetéseknél használtatik a 
gyakorlati életben.

A ten özet :41ii-ik jj-ának felette fontos s 
némely conseijuentiáiban veszélyes határozatait 
illetőleg, —• tartózkodik a kamara véleményét 
nyilvánítani. Átalános codificált törvények hiá­
nyában az e §-ban foglalt határozatok érvényre 
emelésének indokolása — nehéz és tekintve a 
hazánkban uralkodó jognézeteket, csaknem ki­
vihetetlen. — Annyi azonban valószínűnek tű­
nik fel. hogy a tervezet ezen czikk«- túl megy 
azon határokon, melyeket a forgalom biztos­
sága. mint feltétlenül szükségeseket, kijelöl.

A 438-ik ii. vagy ki lett felejtve a ter­
vezetből. vagy a következő két czikk lett té­
vesen számozva.

Örömmel üdvözöljük a tervezet 467-ik 
ü-ának határozatát, mely egy felette inhuma- 
uus és igazságtalan állapoton segitend az által, 
hogy a vaspályákat nemcsak azon károkért,

IhJDOXSAááOK.
Választó polgáraink körében folyvást 

,cs pedig mind hangosabban nyilvánul azon óhaj- 
i tás. hogy országgyűlési képviselőink a balközép 
I párti uj állásfoglalás szempontjából értesítsék 
I választóikat, illetőleg adjanak számot arról, lia 
, vajon a választáskor fen nem forgott koaliczio- 
I nalis irányzat követésére mi okok által érezték 
magokat indíttatva? Azt hiszszük. hogy e kí­
vánat eléggé jogosult, mert képviselőink válasz­
tási progranimjiikbaii nem érintették azt, hogy 
a jobboldallal együttes kormányvállalást a bal­
oldali programmal megegyeztethetönek tartanák! 
— Az uj elvi. vagy. ha tetszik, lényeges tak­
tikai változás tehát indokolásra, megfejtésre vár.

* Csokonai-ünnepéiy. A főiskolai magyar- 
irodalom önképzö társulata Csokonai születé­
sének százados évfordulati napján, folyó hó 
17-én délután 3 órakor nyilvános ünne­
pélyt tartaná, az énekkar közreműködésé­
től az énekteremben : melyre tisztelettel- 
les bizalommal hívja fel a jeles költő iránt me- 
jegen érző közönség figyelmét. Debreczen, nov. 
15. 1S73, A társulat nevében Erdős Károly 
főjegv/ö.

"* A színügyi bizottság tegnap «ártott 
ülésében előterjesztetett az idei nagyváradi szin- 
idcnvie vonatkozó számadás, melyből kitetszik, 
hogy sziniigy egylet iink az idei váradi 
előadásokon 8000 irtot haladó veszte­
séget szenvedett. Az azelőtti nagyváradi 
idénv pedig mintegy 900 fit veszteséget muta­
tott. — Bár kétségtelen, hogy a rendkívüli kö- 
rülmé-nvek es csapások hieztvk elő e nagy vesz­
teséget — amennyit szinügyegyletiink 7 évi 
működése alatt együtt sem vesztett — minda­
mellett oly érzékeny csapás ez. mely a bizott­
ságot arra inilitá, hogy javasolja a választmány­
nak. mikép színtársulatunk jövőre csak azon 
feltétellel küldessék át N. Váradra, h a a 1 e- 
tietu veszteségnek feiet N. X ai a«l el­
viselni kész le end. Ha meggondoljuk, 
hogy Debreczennek a legközelebbi két sziuidéuy 
1UUOO fit veszteségbe került; amellett az át­
vitt díszleteknek több éven át használata és 
romlása is tetemes kárt okozott, és az ily vesz 
teségből X.-Váradét eddigelé egy fillér sem 
terhelte: valóban méltányosnak találhatja, ha a 

(leheti) veszteségnek csak felet kell biztosítania

- Mit szól e bizottsági j^^tváradfa 
j^leLgTmSaá-Vg^ncsak ajegnap^ szin-

dSt ab“SmÄ terjesztetnL Jelesen, ré­
szint a fönebbi hiány fedezhetne, rfezra1eilig
az előadások emelésére, erdekesttesére midhat 
Ianul szükséges pénz előteremtése czeljabol 
legalább 20.000 írtig t ® J ’
sorshúzás utján evenként tor
lesztendőkölcsönfelveteUt ja­
va s o 1 j a. Ha színházunkat csak eddigi ál­
láspontján is meg akarjuk tartani, s visszafele 
nem törekszünk, e kölcsönt mielőbb létre ke l 
hozni. Mert a díszletek kopnak, az uj igények 
pedig folyvást emelkedőben vannak; annalíogva. 
a mostam szigorú körülmények mellett sem 
szabad engedni; hogy megsemmisülni engedjük 
eddigi szép vívmányainkat. _— Azt hiszszuK, 
hogy Debreczen város hatósága az uj kölcsön­
ben tetemes részt veend, annyiyalinkább, mert 
a színház a városé, s mert eddigelé is 50. *00| 
frt körüli érték az, — a beszerzési árat ertve
— a mit a színház 7 év alatt, díszítményekben, | 
könyv-ruhatárban stb. szerzett; s mert végre 
Debreczen város a színház építése által öntuda­
tosan kitűzött nagyszerű czél elérésére folyvást 
törekedni van hivatva.

* Meghívás. A debreczeni iparostársula­
tok szövetségi bizottsága folyó hó 16-án v a- 
s á r n a p d. e. 10 órakor a városháza nagy- 
tanácstermében gyűlést tart, melyre az érde­
keltek minél számosabb megjelenését kérem. 
Debreczen, 1873. nov. 15. Rácz György 
a szövetség elnöke.

Színház. Holnap adatik a „Csikós“; ját­
szanak benne : Zöldi, Bogyó, Horváthné. Bogyó 
a többi közt „Kerekes András**-t is dalolja. 
Hétfőn szinte kerül „Lalla Rouch“ opera.

* Rendőrségünk erélyességének bizonyít­
ványául jelezzük, hogy a piaczon mégis ott 
van a sárgafekete bódé. Előtte pedig egy nagy 
istentelen kutya nyújtózkodik. Az a bódé, to­
vábbá az ott sétáló fegyveres katona, s az a 
kutya: festői látványt nyújtanak. — Az utczai 
rendőrség gyönyörködik is benne. Hiába, rég 
nem láttunk ily — csúnyát.

* Az ál-Vesselónyi ügye országszerte 
nagyban foglalkoztatja most a közönséget: a 
tárgyalás még hétfőn s kedden is tart. A külföld­
nek ismét lesz tárgy a magyarokról csodadol­
gokat beszélni, ütat nyit erre a „Pester 
L 1 o y d- tudósítója is, ki ez ügyről valótlansá­
gokat állít. Összeköttetésbe hozza Bállá ügyét 
a szegedi kir. biztossággal, holott annak eb­
ben semmi része, még elfogatását is Simonffy 
Imre debreczeni főkapitány eszközölte. A kir. 
biztosság később állíttatott fel. Ballát 1868. 
aug. 16. esti 9 óra után fogták itt el, nem 
1866-ban. mint a Lloyd Írja. Baliának nem is 
pandúrokkal volt ügye, hanem az osztrák ura 
lom zsandáraival. (Megemlítjük egy füst alatt, 
hogy a Lloydot a Gilányilaktanya égésérőlsem 
helyesen tudósították, mert ott emberélet nem 
esett áldozatul.)

* Kapitányi hivatalunk tudatja, hogy N.- 
Kálióban e hó 27-én, Huszton e hó 17 s 18-án 
lesz országos vásár.

* Telegdi fördője a jövő hétfőn, kedden 
és szerdán azaz november 17-én, 18-án. 19-én 
szükségessé vált igazítások miatt egész nap 
zárva lesz. Ezen a 3 napon sem gőz, sem ká­
das fördők nem adathatnak.

* A vasúti vonat mostanában gyakran el­
késik. Ma lapunk zártakor még nem érke­
zett meg.

Belföldi hírek *
Kassáról Írják. „Egy g. kath. 

lelkész, ki számos gyermeknek atyja, családi 
bajain enyhítendő, egyik 10 — 12 éves leány­
kájának valamely intézetbe ingyenes felvé­
tele végett az összes magyarországi főpapság­
hoz — sőt magához a magyar kormányhoz — 
folyamodott, azonban kérelme nemcsak eluta- 
sittatott. de mivel folyamodványa bélyegtelen 
volt. bélyegcsonkitási büntetéssel sujtatott; 
az ekként elkeseredett családos apa az orosz 
kormány pártfogásához folyamodott, honnan is 
csakhamar gyermekének a kiévi intézetbe 
ingyenes felvételével nemcsak, sőt annak oda- 
szálitása költségei megadásával azon hozzá 
adással vigasztaltatott meg, hogy a gyermekét 
látogatni kívánó apának eziránti folyamodására 
az utazási költség elnyerhetése is kilátásba 
helyeztetett. A leánygyermeket múlt héten 
szállították az intézetbe, hóimét hat évi ne 
velési tanfolyam után hazájába térend vissza.

*** Agyonlőtte m a g á t, e hó 3-án

Szígyártó Lajos, losonezi járásbiróságf 
könyvvezető. -

*** Loanczon dalegylet alakult, v, 
nöke Kovács Sándor. ' L1~

*** A heves-külsöszolnokm,
gyei községi tanítók nagy gyűlésén. SzolJ" 
kon, e hó 2 és 3 napjain 28 Unit/, vnt 
jelen. 01t

*** Szabadkán a főispán pénztár- 
vizsgálatot tartván, sikasztás nyomára ifin 
miért a pénztárnokot felfüggeszt« hivatalítn 

*** Nagyváradról Jánosi Gvömi 
segéd te lekönyv vezető ezer ft elsikasztiu 
után megszökött. 5‘

A „Debreczen“
eredeti

II AG A N T A V IU A T A,
— Nagyvárad, november 15 

d. u. 1 óra 55 perez. A Bállá szár­
mazása felett folyt tárgyalásból az 
tűnik ki, hogy ő Veselényi szere­
lemgyermeke. Keresztlevelében e szó­
nak : „Bállá*1 kiigazítása s igy a ke­
resztlevél hamisítása kiderül, Tár­
gyalás folyamatban.

Felelős szerkesztő a kiadótulajdonos-

OLÁH KÁROLY.

Főmunkatárs:
S Z A T M ÁRI K A R O L Y.

X jr 11. S 
Árverési hirdetés.

A debreczeni kir. törvényszék f. é. okt. 4-én 
140GS/i87s sz- a- kelt végzése által, Posszert János 
javára néhai ózv. Tornay Ferenczné hagyatéki 
tömege ellen U90 ft. s járulekai erejéig el- 
rendelt kielégítési végrehajtás folytán, biróila- 
lefoglalt, s 790 ftra becsült sveiezi tehenek ela- 
dandók lévén, azoknak a helybeli heti baromvá­
sártéren leendő eszközlésére határidőül f é 
nov. hó 18-ik napjának, d. e. 9 órája kitüzétik, 
melyhez a venni szándékozók ezennel meghivat- 
uak, azon megjegyzéssel, hogy emez árverésen a 
a fent említett ingóságok kézpénz fizetés mellen 
becsáron alól is eladatni fognak.

Keit Debreczenben 1873. nov. 15-én.
Vetési Mihály, 

bír. végrehajtó.

Kiadó bolt és lak.
Piaczutczán 2137-ik szám alatti 

háznál 1 bolt és lakás 1874. ja­
nuár 1-sőtől fogva kiadó. Érte­
kezhetni Szent-anna utczán 2540. 
sz. a.

Xánássy Feronczezel.
682 1—3
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I R D T E S E K.

Értesítés.
A helybeli gazdasági tanintézetnél a 

Parlagon van eladó mintegy 7uu zsák 
burgonya. — nagyja az aprajától külön 
választva. Vevők helyben a Parlagon 
totós mértjét átv^hofik *

a nagyjából 1 írt 20 krjdval, 
az aprajából 30 „

A városba szállítva 30 krrai drágább. 
Tíz zsáknál kevesebb nem szállittatik.

1 ß73. HDVfyniV)6r 1.

6í;:> g—
Yloüiav íj-

h.-i <r a z s a t ó

Nyilvános elismerés.
Alólir .-t méltányosság tekintetéből 

kötelezettn-.-k érzem magamat, a „Tisza
biztosító es jeizáiogbank“ kassai vezérügy- 
nökségének azon kielégítő eljárását 
nyilvánosságra hozni, miként folyó 1873 
év július hó 2-án jégverés által geszte-

tei és détéri birtokaimban károsodván, 
több ezer forintokra menő 
k á r o m a t, daczára a mostani bonyo­
lódott, és nehéz pénzviszonyoknak, hi - 
ány nélkül kifizette.

Kelt (veszteién 1873. nov. 1 én.

ig

Károlyi Károly,
földbirtokos.

680 5—3
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ISelvem és nemez:

*2*? • 1 i wHirdetés.

Szabolcsmegyei B ö k ö n y község 
úrbéri s tagositó pere előmozdítása kö­
rüli intézkedés végett, folyó 1873-ikj 
évi deczemb. hó 18-ikán délelőtti« 
9 órakor, Debreczenben a „Fehérló** j 
vendéglőben földesúri gyűlés tartandván, | 
ezen gyűlésre a bökönyi t. ez közbirto-j 
kosság tisztelettel meghivatik. — Debre-i 
ezen 1873. november 13-kán.

690 1 — 3
ilegyi Mihály.

Gazdag választék: | Télire: Egy hoSSZU 8 Gazdag választék:

jj téli kabát 18 ti s íelebb. I
Chiffon ingek,]

Len ingek

Rumburgi ingek,

Oxford ingek

Karton és

HA LA rOK.

Legújabb díva tu

férfi difatterem 1 Nyakkendők,
Czeglédutcza 2. «. a. JGallérok és kézelők 

Ajánlja I
ii Ij Valódi franczia

Creron ingek >| a n. é. közönségnek 1 n6i és férfi
Ű _ 5

Mindennemű télig köxretkezőczikkeket:
ingek és nadrágok.

vidéki rendelményekl Télire: Egy téli öltöny
utánvétel mellett g . „ . , " .

gyorsan eszközöltetnejM fO II t ,S I6I6DD.

yin» ® 9 ®

k @ z t I i k,

illatszerek, ^
Mindenne m ii 

utieszközök.
520

m m

Eladó tűzi fa.
A debreczeni vasút pályaudva­

rán nagy mennyiségű száraz bikfa 
ölenként 14 ttjával eladó. Értekez­
hetni tulajdonos

Löfkovics József árverési intéze­
tében kedden, folyó hó 18 kán délelőtti 9 
órakor az aranvnemüsk arany, és ezüst 
zsebórák fali órák, képek, tükrök, férfi és 
női ruhanemiiek. férti és női bundák, 
vásznok, fehérnemüek, s t. fognak elár- 
vereltetni. 692 1 —

Jó száraz tűzi tölgyfa
megrendelhető ölenként és félölen­
ként

Kohn és Weisz
uraknál «Széchenyi-utczán 1770. sz. alatt.

Árak ölenként 13 frt 50 kr, 
11 frt 50 kr, 9 frt 50 kr. Átvehető a 
helybeli vaspályánál, vagy a raktárban, 
mely az első debreczeni asztalos társu­
lat udvarában van.

689 1-3

Kerestetik
egy eltévedt fejős «ebén,mely 
szürke szőrű, feuálló szarvú, 7 eves, 
balfarán ily bélyeg: T- Eh«-vedt 
folyó hó lÖ-én, hétfőn reggel. -Nk1 

I megtalálja, jelentkezzék peterfián 
:1090, sz. a., illő jutalmát meg- 
«kapja.: r esi i-

1873. V. évíoh

rföfQSSfS.-SrtVSAWWJ-Af.-S SS

Előfizetési arak:
£ Helyben es postán kulitj
I Egy évre 10 frt — kr. , évre 2 fr| 
5 Fél" evre 6 - — .. Egyes 'Z<t
I Előfizetési pénz s minden közil 

Főpiacz. l'ecsey-húz foil
I a szerkesztőségbe bennem ve kui<

I Előfizethetni helyben\
£ Telegdi K. Lajos konyvki 
5 désében s a szerkeszióseguei —Li 
e a postahivatalok utján

CSOKONAI
4-73. nov. 17

*s* Térjünk el kissé a 
sok ágú utáról. Hagyjuk ud 
delinek zaját. Menjünk el 
vezérfonalán a múltba s me 
régi dicsőségünk egyik kedd 

Az egész nemzetnek Un 
ma velünk, mert az, kinek e 
hány perczet szentelünk, n« 
a miénk, hanem — a nemz 

Csokonairól emlék 
Ma van a költő szüle« 
százados évfordulatj 

Ha van az irodalomnak 
a nemzet életében: akkor 1 

elfelejtenünk azt. a ki lelke 
vei. szive egész melegével 
szentelte drága életét.

Mivel áldozzunk a megdi^ 
emlékének. hogy méltó leg 
korának legnagyobb dalnokál 

Felkeressük talán nvugvó p 
Hisz azt sem tudjuk biztosai 
nek temetőnkben a drága hamv 
boruljunk díszes szobra előtt 
szén a külsőség nem jelzi hi 

A megemlékezés egyszer 
bői eredt tényével ünnepeljüí 
pót, melyen a gondviselés ha 
konaivai megajándékozta. 5 
ki szellemét azon bántalmak 
két nemcsak életében, hane| 
rontuli emlékében is szenve 
falai közt.

Hiszen őt nem értette r 
Mert ö magasabban álló 
mindegyikének kik nem ti 
felem«.-..:edni.

L. a megbántott szélién 
kor elért-'"* adott. Mert 
névre uooait kövekből oly s 
lőtt, a mily nagyszerű még 
magvar költő emlékét. S i 
Debreczen város fenkölt érze 
sága adta.

Meg is érdemelte azt Cs 
Csokonai a magyar dal: 

bau első rangú helyet fogls 
szelének legszebb virágai bt 
nép leikébe, mintha csak * 
volna ki azok. Toldi szerint 
volt, mely őt végig kisérti 
mély és hathatós: az. mel 
emberiség legszentebb érdek 
kölcsi tökéletesülésért, a felvi: 
szabadságért, úgy a haza. n 
irodalom dicsőségéért dobog 

Azonban miért jelleme® 
szasabban, mikor csaknem 
g\ ur ember érti. érzi s ti 
Csokonai"? Az ü letae a mi 
van forrva, mert ü is ni agy 
den izében. Nemzete nyelvé 
jal szólott, amint előtt

Megérdemli tehát az a 
születésének századik évt-u-r 
megemlékezzünk róla.

A költőnek igaza volt, 
zengett Csokonairól:
-Nagy miüdsüüttl — d«i legaag 
A uépnek, í-.-ely utána várt. epi-i 
Hogy zengne nyelvén, a min: z 
Az ősapák dalárja — éneket. . .
Nagy miadeniiu I... de ieguagv
Kunyhók sütet falára hm t sugár;
Daláral szépre cs mags c a kekv
A fold porából, a kihez leszállt.1

H tv.mnyolcz év.e már.
konai a hatvanutezai síikért
örök álmát. De nekünk 
mintha folyton társa, r: ■
nagy lelke.

Hiszen ö mond.i. h gv
„A múzsáknak szózatja., 
A sirt is megráz . ««itat:

— Pártdolgok, «n««/-'«
rencz é- Ivánka Imre értek« zt- 
jon. mert nézeteit a pártból máj 
pártolja : Tisza K. ezekkei nem 
séges álláspontot. A Deákki 
sétöl sokat váruk. A kormány 
zaimi kérdést is. Kerkápuly ne: 
tárcsájához, hogy a s-írh«« má- 
állam szekerét.

— Követésre méltó. Vsei 
magyar hitelbanknál "ztv-g'ióv

Debreczen. 1873 nvom. a részv. tár*, könyvnyomdájában.


